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34 LE CHATEAU DES APENNINS,
SCENE V.
MONTONI,MORANO, PLUSIEURS OFFICIERS, QUELQUES
DOMESTIQUES portant des flambeau.

MONTONI y, a Morano fondant sur lui I'épée a la main.

Lache, 1'L‘<_nih‘ la justice r!lll t'est due. {f.,.‘-.\' :_JfJ;‘.r'f':}‘:','; veulent
s’élancer sur Morano , Montont les retient. ) Arrétez! je me
réserve le soin de le punir.

Il s’engage un combat tres—opinidire entre Montoni et Mo-
rano ; enfin I’avantage se décide pour le premier, et Morano
tombe sans connoissance.

M ONTOTNI. ( On emporte Morano.)

Qu’on Pemmene hors du chiteau.; et nous signors,
( en !.,“.,-;‘,m.r_ a ses officiers) allons achever de sonmeltre les
partisans de ce traitre. Je remets a un aulre moment le soin
d’éclaircir comment tout ceci s’est passé.

J’!’ sort f:’r‘r'; ment suitvi de ses -:f;':'t'.f-('.r'.i.

FIN DU DEUXIEME ACTE.
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Le thédtre représente une cour du chdleau remplie de ruines et
de décombres s imu'mf f-*'.‘rf'ra'-’f s se trouvent des sapins , ci-

pres el meleses ; dans le fond , le poriail et les restes d’une

chapelle gothique ; a gauche , une vieille tour, au-devant de

lagquelle est un escalier a demi ruiné; a droite , dans le

Jond , une porte aritlée qui conduit au poni-levis ; en apant,

du méme cote y, un vieux bdiiment. Il fail nuil

. ~ = . 3 - 3 1 . '] )
S C ENE PREMIERE
CESARIO, sortant du vieux bLdtiment.
3
Je n’entends plus rien, et le comte ne I):H'Uj[ pas!... Se-
roit=il tombé sous les coups de Montoni? Dans ce cas, tout
espoir de lortune seroit évanoui pour moi. Que seroit-ce donc
: 1 Yaunie o L . " " . .

sl je n’avols su m’évader a tems ? 11 m’edt fallu soutenir Jes
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regards terribles du duc, et subir un interrogatoire auquel
je né h; apperai point peut-étre... Comment lui faire croire
(illl‘ le comle FH..‘HHEIIJIII el c'fHHm'n ad ma "ctl".::‘. .“HI‘. P“ 58
trouver un moment .qrr'-\ dans Idl‘i!)l tement reculé od sa
niece a été conduite par son ordre, sans que )’aie favorisé son
evasion el partagé ses desseins ? Mais, que dis-ie ?. .. cet
évenement (i m’accuse, et semble de VOIT causer ma perte;
je puis le tourner contre Ludovico ; en effe . les passages
dérohés qui m'ont conduit a cet appartement, et Gui com-
l)![lllid[ll:'llf dans tout le chatean. a travers i'é;rilmrnr desg
murs . sont inconnus & Montoni :'ils ax oient été dicous erts
]u’ll‘ maon !E!r":ft"- esseur , q m'en confia f secret avant sa
mort ; Ludovico avoit senl ine clef de cette chambhre .1l est
done clair que lui seul peut étre co pable de (rahison . ainsi
je puis PPaccuser avec sncces s mais pour donner i,!:h de poids
i cotle assertion, el dissiper entierement les soupcons de
h]tmlnm en lui donnant des preuvescertains de mwon zele, e
vais éple “scrupnleusement ,['a‘ démarches.de sa nidce . et de
cetle Anha , quejje brile d’avoir en ma puissance pent-

étre avant peu.... i.usa'hiu un s'approche!... de la prudence.

S ErE "N E~'3 &
MORAN 0, {'-’:5':':’|1“.-'J_,’Pt" dans son manteau , CESARI 0.

Est-ce Jnij Césario ?

CE 8'A R.T'O.
Oui , seignenr Comment avez - vous pu échapper a la
colére de Montoni ?
M O R A N 0.

. y : ; g ol
Il vient de se livrer entre nous un combat trés-vif. dans

l:*r}:u-l, soit que P'adresse ou le sang-lroid Pajent servi mieux

que moi, tout f';n"ln{‘tna* se deécidoit pour lui » alors , me
o [ 132 Y I

seénlant \I"HIIH usement presse, yat leint d’étre mortellement

; | ;
diteint et de tomber sans connolssance 3 le due m"a crn

mort , il a ordonné qu’on me transporlit sur le=chawmp Lors

s i
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du chateau.Quelques-uns de mes partisansque j’avois reconnus
parmi les gens de sa suite, se sont chargés de ce soin et
m’ont bientot remis en liberté.

C ES ARTIO.

Je ne desirois rien tant que la conservation de vos jours;
car . J: pense, H'i;'n ur, que vous r|’|'i1|}‘-|llv‘l'-.'z Imjnl a un
manque de fidélité de ma part, ce qui vient de se passer,
et que ce ficheux conlre~tems n’altérera point la conhance
dont vous m’honorez.

M OR A N O,

Au ‘contraire , je me puis que louer ta prudence; en de«
meurant avec moi, tn le perdois sans me servir, et tu
venlevois désormais les moyens de m’etre utile,

CESARIDO
Mais que pensez-vous, seigneur, du personnage mysté =
rieux qui est venu si bruse

I ruement troubler nos projets ?

M O R A NO.
1.5 1 = by aw 1Y
éclaircir ce mystere. Quant

a ll;t,i, jL.‘. ne songe pius r:'l'.l me venger,

. ; . 4 ‘ ,
Je laisse a4 d’autres le soin d

C'ES A RTIO

Que pouvez-vous a présent dans ces lieux ou Montoni
ne craint plus de rivaux, et va exercer l:i-.h,' que j;rtll:lis un

P

pouvolr despotique :
M OR A N O,

. R ST e i . l avy 31 v o ' e s, e i y

Je ne prétends pomt y demeurer pluslong-tems; dans une
1] A .

o sarai déd loin d*TUdols] S diee (R

.lj",'IIH‘ e serai aeja ol L:l:!J!:.‘!'.'., el demain

= - . L p s 1 v -

Venise. solliciter du sénat. la faveur 'de commander moi-

méme les troupes destinées a attagquer Mont

s ]
@ cours a

3

ni. Avant
huit jours ces murs seront témoins de ma vengeance et de

"

mon triomphe. f.:l-]zr-'uf':'.[, sontiens toujours espoir de

nes p-n{;w'.'.l\.; surlout ., surveille exactement les -,|:'=!|1;‘{1'—
ches d’Emilie, ’est a toi senl que je m'en remets du soin
|

. 1 1
de la conserver ; songe que c’est a la possession de ses

biens que Jattache le plus grand prix. Si je la trouve a
mon retour, mille sequins et la maison d’Anna seront ta
récompense.
C & 8.4 RI1.0,
Je n’avois pas besoin de ce double motif pour vous ser-
vir, seigueur, vous connoissez mon attachement? ...
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MORANO, lui donnant une bourse.

Voild pour Paugmenter. Viens m’ouvrir les portes du
chiteau, et songe a exécuter ponctuellement mes ordres.
C-ESARTIO,

Suivez-moi . seigneur,
( Césario conduit Morano par la grille qur est a droite ,
dans le fond.)

o G N-B T T T
EMIL I E, AN N A 3 f-’m“r-f.--.\'.-rr;r! du cote ",".:"".*.h".
ANNA. f'l-r."m;.'! une x'r.-.-'.-'ﬂ.’n"a".-'fr’ sourde.

etement nous sera Munest »

(Cet ent

, Signora, vous le verrez.

Quelle imprudence ! deux femmes seules , parcourir, & I’heure

quil est , un chiteau ruiné, ou tout dort, excepté les lulins
]

€L les revenans.

EMILIE, sans I’écouter.

Nous voici, je crois, dans les rnines de Ia chapelle ?...
A NN A.

Hélas!je le crois de méme. Malgré le vif attache

e voudrois p

J()

T

ment que
ur beaucoup, ne m’étre point
‘rillense recherche.

‘ir‘ Yyolus ]|||5'[l' R

engagée dans celte p

EMILTIE.
e ,

Lu es folle.

Rt - AN N A
Plit a dieg!

EMTILTIE.

Que l'air est humide et froid dans ces cours!
A NN A,

Vraiment Te

vous I'avois bien dit; croyez-moi ., s gnora ,
retournons a volre appartement, votre santé pourroit etlre
;l]!L']-l' .-

e

TNT - ’ g n 2 3 " \ # e S “
Non, je suis décidée a éclaircir le mystére caché sous ce
NL 1a- ’ T @ ¥ o ! ' l_ 8
rendez=vous ; c’est- a minuit , Mma-t-on dil

A NN A,

par:.
Justement, & I’L nre ou on voit les anparitions!
(On entend sp nerPhofloge du chdiéate)
Ah! mon djey ! pourva que ce pe C pas,...
rnl M- 1T L 4
I)ﬂjf{ I (i‘:f"t_‘- th'li:!tu’.‘id foules deur.)
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S BN B XY
LrEs MmeMEs, CES A RTIDO.
cESs ARTO([IL rentre par la grille, et paroit surpris de voir
des femmes. Il JI‘.'?JFHIH":'I.H‘ doucement etles rec UHHIM‘]’.)
Fmilie! Anna que peuvent—elles faire a cette heure dans
ces lieux écailés ?... Si je pouvois m’en emparer, sous pré-
texte d’exécuter les ordres de Montoni.... Sans doute... ’oc—
casion est excellente; hatons-nous d’en E:ruﬁ[r-r.
( [L rentre dans le vieux batiment de droite.)
2l l '
Szl o N E WS
EMILIE, A N'NA.

( L’horloge a sonné minuit.)
EM I L I E.

Minuit!
A NN A, aveceffroi.
Minuit! c’est fait de nous! (Elle tombe sur une pierre, On
entend préluder sur un luth dans la tour de gauche. )
EM I 'L LI R,
Qu’entends-je ?
A N N A,
Fuyons,signora, il n’y a rien a gagner ici.
E-M 1 L 1 K.
Ecoutons,
(Une voix venant de la méme tour, chante la romance sui=
vante , elle esi {ft't'.i'a’uf.’.'f'a'<'."_:_'.’iJ‘I!.' du luth, )
ROMANCE.
PREMIER COUPLET.
P'an calme heureux toul ressent la douceur 3
1.’air est serein ; la nalure est Iumlllll:lc;
Un long silence habite cet sy €3
Mais le repos a fui loin de mon coeur,
) N T
Anna!
A N N A.
Signora ?
EMTIULTTE.
Reconnois-tu cette voix ? i
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A NN A.
Dieu m’en préserve !
DEUXIEME COUPLET.
Echos plaintifs, qui répétez mes chants ,
Tristes témoins de ma mdélancolie :
Portez aux lieux ot repose Emilie,
De son ami, les douloureux aceens.
EM T L I"E:
Je n’en saurois douter.... C’est Alfred! c’est mon amant|
A N W AL
Y songez-vous, sighora? Alfred dans ce chitean ?
EMILIE, n"liHJrl.ln‘!."r'n.\'f‘.’rf{’.’!t'.
Et prisonnier sans doute! ¢ Elle appelle. ) Alfred! Alfred!
esl-ce vous?

SCENE VI
EMILIE, ANNA, ALFRED s dans la tour prés

de la croisée.
ALPFPRED.
Oh ma chére Emilie!
EMILIE.
Comment vous trouvez-vous dans cet affreux séjour ?
AL F RED.
Parlez bas, Le logement du concierge est au bout de la
€our.... on pourroit nous entendre.
EMTILTI E.
Cet escalier peut me conduire juqu’a vous.
« A N N A,
N’y montez pas, signora ; il vousarrivera quelque malheur.
EMILTE.
L’amour ne connoit point d’obstacles, ¢ Elle va pour
monter ’escalier, [L}f'.}'r'}':‘f ‘'on entend du bruit, )
A NN A.
Quelqu’un vient de ce cdté...
EMILIE,
Paix !
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S C.ENE ' e B
LEs MEMES. LUDOVICDO.

L UDO YV IGO0, dansle fond et a demi-voix.
Signora! signora!
A NN A, bas a Emilie.
3 la'viie d i L PO
L'est la voix de Ludovico, je crois !

LUDOVICO, de méme.

Signora!

EMT L I K.
{ Anna.) C'est lui. ¢ haut. ('.:Hl' voulez-vous 3 Ludovico ?
L. U DOV I C 0O accourant.

Quelle imprudence! vous vous perdez, signora,
A NN A, d’un imq:."ruru:r.
2 » M . 1ta
1.al., je vous l’avois bien dit.
L U, D.0 W1 650,
Montoni vient d’aller & votre appartement pour apprendre
de vous par quel moyen le comte a pu s’introduire dans la
chambre de Laurentina ;

' il est [urieux de ne vous avoir pas
trouvée et ne doute pas que Morano ne vous ait {ait enlever.
Tout est en rumeur dans le chiateau; il a ordonné qu’on [it
a Iinstant les [:lu.-; exactes ]:(’l'cilli.ﬂilin!m, Fuyez promptement
et tachez de re gagner votre rilap;n'lr'm[ml, sans étre appercue.
A N N A.

P

our moi, je ne demande pas mieux ; vous nous accompa-
gnerez, n’est-ce pus, monsieur Ludovico ?
ALFETD
Vous me quittez , Emilie ?
EMILTIE.
11 le faut bien.
L.YU-D 0O VY I C:D.
Vous n’avez pas de tems a perdre.
ALFRED.
Ah! du moins, que je puisse baiser encore cette main qui
me fut promise!... ¢’est pour la derniera fois peut-etre....
EMILIE.
Chassez cetle horrible idée.
A°LFRED.
Me refuserez=vous une faveur si chére?....
Il

Lmitie va pour monger Uescalier, Ludovico Uarréte, )
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LYDOVICDO

Prenez-y garde, signora; cet escalier est tout-a-lut
ruiné....

AL FRED.

Emilie!...

LUDOVIGCIO, retenant hmjnurs Imilie.

Ne vous exposez pas, 1@ vous en Illi'in‘.

Emilie lui échappe et monle rapidement Pescalier; quand elle
est arrivee ,‘-f‘.-x-.‘:;u';_-;; liaut , les marches -‘,FIH' sontau dessous d’elle
s’écrculent et elle n’a que le tems de saisir la rampe a laquelle
1'1".-'}.;' reste .'.'.f:.\‘;.'t"f:.-:'ur‘.

EiM I L.k E
Dieu!
ALFRE D.
() ( H! '
A N N A.
Nous sommes perdues ?
L UDOVYVICO.
Quel malheur! i
Un entend un son de trompe, en signe d’alarme dans l'in—
terieur du batiment de droite,

A N N A.

L T"D. OV 1 .0
C?est Montoni sans doute qui vient de ce cHLé.
E M 1T L LK.
Mon oncle!

Que devenir ?

Que faire ?
(Ludovicovajusqu’a la parte du vieuzx batiment, Il écoule un
moment , ,ru_el-'g, ,i'.--.',"u nt avec prod .'-'-.'-.'.f:f."t’.‘.' ]
L U DOY I CDO.

On vient... (@ Anna: ) Cacliez-vous. ( Il éieint la lanterne

qu Anna a ;"'”-‘fe"f‘ sur une pierre. ) SHence.
A‘L'F R E_D.

Grand Dieu! protége-les.

f.i.‘ffal}‘f(.‘ll S :‘-.rr,rf.'r' SOHS un (10§ yoiiles cle ;'”4‘n'u'.«'r.r*. r,. et
<1 MM parme l'." rurnes gnt Sont il 6idu 5 aly iy delid de

maitiere a Otre vus t!g;;};;;’:.’_"'._'.
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SEENE-VIII,

T

LEsnemes, CESARIO, CONDOTTIERI.

-

¢ Une patrouille conduite par Césario sort du yvieux batiment. )
CESARTIO, a part
Elles ne sauroient m’échapper! .... cherchons.
Lapatr wuille parcourt les ruines ; quand elle a passé I’escalier,
Anna guille vivement sa Irn"m.'q.- et vient se placer sur le devant 5
Ludovico se relove el examine fout en recommandani le plus

grand silence: enfin la patrouille s’eloigne et on la perd de
viee a travers les ruines de la chapelle.

SCENE 1IX,

EMILIE, LUDOVICO, ANNA,ALFRED.

dans la tour.

A NN A, aLudovico.

Sont-ils bien loin ?
LUDOVICDO.
Oui.
A NN A.
Je suis morte de peur.
LUDOVYVICO, aFEmile.
Nous avons échappé d la vigilance de Césario, mais
comment vous délivrer du péril ol vous étes ?
ALFRED, a audovico.
irave homme, sauvez mon Emilie ... et ma reconnoissance..
LUDOY ICO.
Toujours de Ia reconnoissance l... comme si mon coeur ne
me parloit pas avanat tout!....
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A NN A.

Dépéchez-vous, monsieur Ludovico, Il me semble que 1a

lumiere se rapproche de ces lieux.
LUDOVICO.

Attendez ..il me vient..... oui.... oui.... allons.... un momert
de patience.( Il approche quelques picrres sur lesquelles il
monie ; puls s'elevant sur les p:'.-':!.-', il présente ses ;-'J,-'!.m/- 5 &
f'.lf.fffli’l.f' el se f:,rif‘\'b.-’p:.'}' rf{"f’f'(:.\'J pour la ;f'.‘_'.}'(.'r;'uﬂ"."t’ti terre. Pendant
ce tems , Anna écoule et observe.

A NN A.

Les voila qui reviennent !

En effet Césario et la .;m‘r'mu'”(.‘ reparoissent par la grille
traversent f.--_;‘f;u.r! et sortent par la L;(.-.lu.-‘,"m. Emilie et Ludovico
restgnt immobiles et Anna se cache derriere les ruines en ob—
servant ce qui se passe dans le fond.

Ils sont partis!...

Ludovico descend doucement Emilie jusqu’a terre, elle
Pembrasse ainsi qu " Anna ; el tous Lrois se jellent a genoux pour
remercier le ciel.

LUDOVTICO.

Sortons promptement de ces lieux. (@ Anna ) Pendant
que je vais conduire votre mailresse 4 son appartement ,
par la grande terrasse et la galerie du nords vous, Anna,
tichez de gagner I'office, et vous direz au vieux Carlos
que la signora s’étant trouvée indisposée , vous étes allées
prendre Pair sur la terrasse; puis, vous le prierez de vous
donner quelques restaurans, et vous viendrez nons rejoindre
par Pescalier de marbre.

3

AN N A

Y pensez-vous , monsieur Ludovico ? aprés tout ce qui
m’est arrivé celte nuit, que je parcoure encore seule ce
vilain chiteau ?

LD DO Vi 160,

Soncez aun service important que vous rendez & votre
maitresse, puisque par-la vous lui évitez avec Montonl une
explication qui ne peut qu’étre ficheuse.

EMILIE.

Je Uen prie, Anna.

A NN A.

Comment vous refuser, puisque vous m’en priez #....
jaurai cependant bien peur.
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LUDOVICDO.
Allons , un peu de courage. Partons.
ALFRED.
Adieu, mon Emilie. Brave homme, wveille sur elle.
LU DOV YCoO.
Comptez sur mes soins.
LR MILT K.
Adieu, cher Alfred.
LUPOVICO.
Vous vous reverrez!.... et bientdt s peut-étre,
A L.F R-E Ds

Adieu.... toui ce i*ai de plus cher.

(Alfred se retire de la croisée , Ludovico econduit Emilia,
tous deux sortent par les ruines du Jond ; quand Anna les
a perdus de vue , elle va pour sortir par la gauche , mais
elle appercoil Césario, et revient ;_n‘a,"cz";iiia.mm:cui aw = devant
de la scene. )

SCENE X.
ANNA, CESARIO,CONDOTTIERI

ANNA, avec le plus grand effroi.

Je sunis perdue ... Voild encore ce maudit coneierge.,

( Césario et +  suite reparoissant, et ufw'."s‘ avolr I_ﬂu‘f ‘;J('”..
steurs tours ., revienent passer devant ["escalier dont la démo-
Lition l'r'.\...ff'r-'f"’n"r',' Anna s’est caclide sous la vodte , et ne
tarde point a étre découverte par Césario qui la tire r');'_'ua‘-m'—-
ment a lui)

C:% S AR I, O:

Que [dites-vouns dans ces lieux & cette heure; malgré la
défense de Monloni.

ANNA, a part,

Je ne sais que lui dire !

CESARTIO, a part.

FEufin, je la tiens. ltaut) Eh bien ?

ANNA.

Je vous en, prie, monsieur Césario, laissez-moi rejoindre

ma mauailresse,
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CESARTIDO.
Mon devoir s’y oppose. (a part.) Qu'elle est intéres—
sante!
AN N A,
Laissez-vous toucher.
CESARTIO,

Ma responsabilité ne me permet pas de rien faire ponr
]
vous : les ordres ront [JthJIL{:'; e dois vous garder i ilan

jour, et vous conduire a Montoni qui saura bien vous |

cer 4 répondre,
ANNA, a part.
: e ) : Ty
Oh! mon dieu! si Ludovico é¢toit ic1!
CESARI1O, a part.
Toujours Ludovico!.... ce nom accroit encore ma ragel...
A NN As
1 ™
Il est impossible que je m’échappe, vous le savez A nsi
‘ | | I ) »
. gy h 1 I X .
laissez moi retonrn r chez de ma mailresse, et demain
je me presenlerar an signor quand il Pexigera.

L

CESARIO, a part.

Je m’en garderai bien. (haut.) Cela ne se peut pas.
Rentrons,
A NN A,
Ou me conduisez-vous ?
CAE B AR T°0:

Suivez-moi.

Non.

1 FI ; s

()E‘[T 'rl:l.“:-‘ e I'l'«l-f.‘?:lr. L.lr
- / : i . ’
( Il la reieve avec force et 2veut [’entratner y elle
tombe a genoux et fuait tous ses efforts pour le fléchir,
ainst Jf".'.rr' .|'J| 5 _\Uf'.f"'d.'_\ ;,'”_4' g"l-.a.'r'."r‘H_'}'J;,f_-h'..'_'.»,.';,-"; mais I..'J\' SOnt (ous

| :

. e ] I 5 [’ : Ny i y : f 4
insensiotes 4 et entrainent avec violence dans le bdtiment de

droite.

Fix pvu TRoISIEME ACTE.
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. e B M Y

Le thédtre est divisé en (rois parties ; la cauche repré-
sente une espece de guichet qui sert de chambre au geolier |
et ;f,a;“r .['a’r’f'a'ﬁ'f on rr-mr:rr_;-n- .rjrn'f-';m‘.v ”“,mrh,r:,x .:,;.H-,\“,w';*_:'s,' !.;
porte est dun ja.lum"; a ‘.":HH‘;"H‘J est une ‘p.--;,-',m ‘/}-_q,-'”-qj ronde et
assez célevde, Une t'umpc- est suspendue a la voite.

La partie droite représente un cachot sombre qui commu—
:rlfr‘,'ur‘ par une ,Hr':”r' a la chambre du gf‘nf;'r'r'; dans L-J;rmi
est une porte sccrelle cn ;’f'('r‘f't‘ s et pratiquee dans le mur,

La troisieme parite qui r‘-":;'n.-' au dessus des deux autres ,
représente un bors tres-couvert qui s'étend jusqu’aux prortes
‘f’f'”'w{u;’u' dont on voit les murs 3 celile ‘Uuu'.‘.f.; est éclairee

Fu!' la [um’.

SCENE:PREMITERE:
ALFRED, entrant par la porte secrelte.

O bonheur! j’ai reva mon Emilie, et je I’ai revue fidelle
d ses sermens! Combien je bénis le hasard qui, en me
{faisant découvrir celte 158u€ secrette, m'a procure le moyen
de pénétrer dans |inlérieur du chatean, et de soustraire
Emilie aux eotreprises fupesies de Morano ! sans cetle
heureuse témérité, elle m’¢toit ravie peut-étre pour tou-
j“”H! _-—\ilE fi:‘]ﬂii.‘i]il'f‘ﬁ de deux mois c!rr[-. le sort de [ guerra
m’a fait tomber aux mains de Montoni. voili le seul ma-
ment de plaisir qui soit venu ranimer mon cceur... mais je
mesens renaitre a Pespérance. Oncle barbare! je saurai
la délivrer de 1’horrible oppression o elle gemit , et
st le sénat tarde encore a punir ton audace et tes erimes ,
les moyens que je viens d’employer avec tant de succés
je pourrai les tenter de nouveau pour fuir cet odienx sé our,
et délivrermon amante.... Je sens mes yeux. s’appésantir ...
Espérons qu'un sommeil doux et paisible viendra vafraichir
mes sens.... Songes légers, offrez-moi Pimage ’Emilie . et
sije cesse un instant de m’occuper d’elle, que ce soil pour

y réver encore. ( It s’cadort. )
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